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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3111/76
of 21 December 1976

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1882/76 (>) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76, to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22
December 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() O] No L 206, 31. 7. 1976, p. 62.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 December 1976 fixing the import levies on cereals
and on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/metric ton)

CCT
heading Description of goods Levies
No
1001 A Common wheat and meslin _ 85-73
1001 B Durum wheat 13867 (") (%)
10.02 Rye 60-83 (¢)
10.03 Barley 50-50
10.04 Oats 53-67
1005 B Maize other than hybrid maize for
sowing 5790 (%) (3)
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 5667 (%)
10.07 C Grain sorghum 5893 (%
1007 D Canary seed ; other cereals 0 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 131-34
1101 B Rye flour 96-46
11.02Ala Durum wheat groats and meal 225-59
11.02A1b Common wheat groats and meal 141-17

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(!) Where maize originated in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./metric tons as provided for in Regulation (EEC) No
706/76.

(%) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./metric ton.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3112/7¢6
of 21 December 1976

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation. '

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22
December 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 64.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 December 1976 fixing the premiums to be added to
the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a./ metric ton)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 12 1 2 3
10.01 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 403 403 3-46
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 075
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a./ metric ton)
CCT 1st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 12 1 2 3 4
11.07 A1) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour , 0 0 0 0 0
11.07 All(a) Unroasted malt, other than that obtained v
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3113/76
of 21 December 1976

fixing the standard values to be used in calculating financial compensation in
respect of fishery products withdrawn from the market during the 1977 fishing

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
100/76 of 19 January 1976 on the common organiza-
tion of the market in fishery products ('), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/76 (2), and in particular
Article 11 () thereof,

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 100/76
provides for the grant of financial compensation to
producers’ organizations which intervene, in certain
conditions, in respect of the products listed in Annex
I (A) and (C) to that Regulation ; whereas the amount
of financial compensation must be reduced by
standard values in the case of products for purposes
other than human consumption ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 697/71 of
31 March 1971 (%) specifies the ways in which the
products withdrawn may be disposed of ; whereas the
value of such products must be fixed at a standard
level for each of these modes of disposal, taking into
account the average receipts which may be obtained
from such disposal ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3369/75
of 23 December 1975 (%) fixed the standard values for
1976 ;

Whereas on the basis of the relevant information the
level of the standard values for 1977 should be fixed at
the same level as that for the previous year;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fishery Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the year 1977 the standard values to be used in
calculating the financial compensation provided for in
Article 11 of Regulation (EEC) No 100/76 in respect
of products withdrawn by producers’ organizations
and used for purposes other than human consumption
shall be as shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

(1) OJ No L 20, 28. 1. 1976, p. 1.
(3) OJ No L 276, 7. 10. 1976, p. S.
() O No L 77, 1. 4. 1971, p. 69.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 333, 30. 12. 1975, p. 21.
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ANNEX

Use of product withdrawn

ua./metric ton

a) Used fresh, chilled or frozen as animal feed :
aa) For sardines and anchovies
bb) For other products

b) Preserved and used as animal feed, except as specified in (c)

¢) Used as animal feed after drying and cutting up or processing into meal :
aa) For herring and mackerel

bb) For shrimps of the genus Crangon sp.p.
cc) For other products

d) Used for purposes other than animal feed

42
42

60

18
15
18
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3114/76
of 21 December 1976

amending Regulation (EEC) No 2482/76 on the transfer to the Italian interven-
tion agency of 40 000 metric tons of feed grain held by the German intervention
agency

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, *

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1863/76 of 27 July 1976 on the transfer to the Italian
intervention agency of feed grain held by the interven-
tion agencies of other Member States ('), as amended
by Regulation (EEC) No 2830/76 (3), and in particular
- Article 1 thereof,

Whereas the Council, by Regulation (EEC) No
2830/76, amended the date 31 October 1976 in
Article 1 of Regulation (EEC) No 1863/76 to that of
15 December 1976 ; whereas Article 1 of Regulation
(EEC) No 2482/76 (})) should be amended accord-

ingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 2482/76 the date
‘31 October 1976’ is hereby replaced by ‘15 December
1976’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

() OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 5.
() OJ No L 326, 25. 11. 1976, p. 4.
() OJ No L 282, 13. 10. 1976, p. 26.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION No 3115/76/ECSC
of 20 December 1976

fixing the rate of the levies for the 1977 financial year and amending Decision
No 3/52/ECSC on the amount of and methods for applying the levies provided
for in Articles 49 and 50 of the ECSC Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Articles
49, 50 and 78 thereof,

Having regard to the Treaty of 8 April 1965 estab-
lishing a single Council and a single Commission of
the European Communities (1), and in particular Arti-
cles 20 and 21 thereof,

Having regard to Decision No 3378/75/ECSC of 22
December 1975 fixing the rate of the levies for the
1976 financial year and amending Decision No 3/52/
ECSC of 23 December 1952 on the amount of and
methods for applying the levies provided for in Arti-
cles 49 and 50 of the ECSC Treaty (2),

Having regard to Decision No 2239/76/ECSC of 15
September 1976 amending Decision No 2/52/ECSC
of 23 December 1952 determining the mode of assess-

ment and collection of the levies provided for in Arti-
cles 49 and 50 of the ECSC Treaty (3),

Whereas, in view of the variations in average values
recorded during the reference period, Decision No
3/52/ECSC of 23 December 1952 on the amount of
the methods for applying the levies provided for in
Articles 49 and 50 of the ECSC Treaty should be

amended ;

Whereas the requirements of the European Coal and
Steel Community are estimated in the operational
budget for the 1977 financial year at 111 million Euro-
pean units of account; whereas that budget, which
was adopted by the Commission of the European
Communities on 20 December 1976, in the form
shown in the Annex to this Decision, indicates the
amount of income to be provided from levies in the
course of the financial year 1977, namely 89 million
European units of account;

Whereas the estimated yield of the levies at a rate of
0-10 % is 30-69 million European units of account;

(') OJ No 152, 13. 7. 1967, p. 2.
(2) OJ No L 333, 30. 12. 1975, p. 48.
() OJ No L 252, 16. 9. 1976, p. 12.

Having noted the opinion delivered on 14 December
1976 by the European Parliament,

——

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The rate of the levies on output from 1 January 1977
shall be 029 % of the figures used as the basis of
assessment for such levies.

Article 2

Article 2 of Decision No 3/52/ECSC, as amended by
Article 2 of Decision No 3378/75/ECSC, is hereby
amended to read as follows :

The average value in European units of account of the

products on which the levies are assessed shall from 1
January 1977 be as follows :

Product Average value

Brown coal briquettes and semi-coke

derived from brown coal 2097
Hard coal of all categories 3524
Pig iron other than that used for making

ingots 148-06
Steel in ingots 148:35

Finished products and end products of
iron and steel as described in Annex I to
the Treaty : 247:25

Article 3

Article 4 of Decision No 3/52/ECSC, as last amended
by Article 4 of Decision No 3378/75/ECSC, is hereby
amended to read as follows:

The scale provided for in Article 2 (4) of Decision No
2/52/ECSC shall accordingly be as follows, the figures
being given in European units of account:
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Product

Assessment January 1977
and subsequent months
and collection February 1977
and subsequent months

Brown coal briquettes and semi-coke derived from brown coal M
Hard coal of all categories (?)

Pig iron other than that used for making ingots

Steel in ingots

Finished products and end products of iron and steel as described in
Annex I to the Treaty

0-06081
0-10220
0-35027
0-38423

0-17409

(1) For purposes of the deductions provided for in Article 3, the levy fixed above shall be applied to the net tonnage of brown coal and

semi-coke of brown coal, less 3 %.

(3) For purposes of the deductions provided for in Article 3, the levy fixed above shall be applied to the net tonnage of hard coal as

defined in Article 1 of Decision No 2/52/ECSC, less 14 %.

The amount of the levies per metric ton to be paid in the currencies of the Member
States of the Community shall be determined in compliance with Article 3 of Decision

No 3289/75/ECSC.

Article 4

This Decision shall enter into force on 1 January 1977.

This Decision shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 December 1976.

For the Commission

Claude CHEYSSON

Member of the Commission
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ANNEX

ECSC OPERATIONAL BUDGET FOR 1977

(in million EUA)

Requirements Estimates Resources Estimates
Operations to be financed from the Resources of the financial year
resources of the financial year (non-re-
coverable) 1. Current resources
1.1. L i 29 9
1. Administrative expenditure 18 evy yield at _0 23 % 89
1.2. Interest on investments and on
2. Aid to resettlement (Article 56) 25 loans from non-borrowed funds 16
3. Aid to research (Article S5) 42 1.3. Fines and late payment surcharges token entry
3.1. Steel 165 1.4. Miscellaneous token entry
.1. Stee
3.2. Coal 165 2. Cancellation of commitments unlikely
3.3. Social 9 to be used 6
4. Interest subsidies 15 3. Reassessment of assets and liabilities token entry
4.1. Investment (Article 54) 6 4. Unused resources carried over from the
4.2. Redevelopment (Article 56) 9 financial year 1976 token entry
5. Aid to coking coal and metallurgical
coke 6
6. Aid to victims in Friuli (allocation to
reserves) 5
111 111
Operations financed with loans from Origin of non-borrowed funds
non-borrowed funds . _
5. Repayments on loans for social housing 7
7. Social housing 15 .
6. Special reserve and former ECSC
pension fund 8
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3116/76
of 21 December 1976

concerning the issue while protective measures are in force of import licences
for 50 000 young bovine animals for fattening

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76(%), and in particular
Article 21 (2) thereof,

Whereas the suspension of the issue of import
licences was eased by Commission Regulation (EEC)
No 76/76 of 16 January 1976 setting up a system
linking imports of beef and veal products effected by
way of protective measures with the sale of beef held
by intervention agencies (*), as amended by Regulation
(EEC) No 283/76(*), and Commission Regulation
(EEC) No 223/76 of 30 January 1976 setting up a
system linking imports of beef and veal products
effected by way of protective measures with the sale of
preserved beef held by intervention agencies(%);
whereas, however, that system does not permit the
importation of young bovine anirnals;

Whereas there is generally a shortage of young
fattening cattle throughout the Community, and it
was to meet this situation that the arrangements
provided for in Article 11 of Regulation (EEC) No
805/68 were established ; whereas those arrangements
have been suspended since the protective measures
came into force ;

Whereas, in connection with the easing of the latter
measures, account has been taken of the availability of
supplies of such animals with the Community, in
particular by Commission Regulation (EEC) No
884/76 of 14 April 1976 concerning the issue while
protective measures are in force of import licences for
an additional 50 000 young bovine animals for
fattening (¢), as amended by Regulation (EEC) No
1615/76 () ;

Whereas the reasons which led to the adoption of
Regulation (EEC) No 884/76 still exist ; whereas provi-
sion should therefore be made for the importation of
an additional quantity of young bovine animals under
the same conditions as those laid down in Regulation
(EEC) No 884/76 and for the submission of applica-
tions for licences up to 31 March 1977,

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
() OJ No L 10, 17. 1. 1976, p. 21.
() O] No L 36, 11. 2. 1976, p. 10.
() OJ No L 26, 31. 1. 1976, p. 59.
(6) OJ No L 101, 15. 4. 1976, p. 26.
(") O No L 178, 3. 7. 1976, p. 39.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. There shall be issued in accordance with the
special conditions laid down in this Regulation
import licences for 50 000 young male bovine animals
for fattening, of a minimum weight of 220 kg and a
maximum weight of 300 kg.

Where the weight of the imported young bovine
animal is not more than 10 % under 220 kg it shall
be considered as being imported under this Regula-
tion.

2. The licences shall be issued by the competent
body :

— in Italy in respect of a maximum of 48 500 head ;

— in the Federal Republic of Germany in respect of
a maximum of 1 500 head.

3. Licences issued under the provisions of this
Regulation shall be valid only in the Member State of
issue.

Article 2

1. Each of the Member States concerned shall take
all necessary steps to guarantee importers free access
to the quota allotted to it, irrespective of the place of
establishment of such importers within the Commu-

nity.

2. The extent to which a Member State’s quota has
been utilized shall be established by reference to the
import licences issued.

3.  Not later than the last day of each month, the
Member States concerned shall notify the Commis-
sion by telex of the total number of animals for which
import licences were issued during that month.

Article 3

1. Applications for import licences shall relate to
live animals expressed in head of cattle.
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2.  Each application shall relate to a minimum of
100 head and shall be accompanied by :

(a) an undertaking in writing from the importer that
the young bovine animals will be fattened in the
importing Member State for a period of 120 days
from the day on which they are put into free circu-
lation ;

(b) the provision of a security equal to 60 units of
account per head.

3. The levy applicable to young bovine animals
imported under this Regulation shall be equal to
55 % of the full levy.

4. Applications for licences and the licences them-
selves shall include in Section 12 one of the following
endorsements :

— valid for ... young male bovine animals for
fattening (Regulation (EEC) No 3116/76); licence
valid in ... (Member State of issue);

— giiltig fiir ... minnliche Jungrinder fiir die Mast
(Verordnung (EWG) Nr. 3116/76); Lizenz giiltig
in ... (ausstellender Mitgliedstaat);

— valido per ... giovani bovini maschi destinati
all'ingrasso (regolamento (CEE) n. 3116/76); titolo
valido in ... (Stato membro di rilascio);

— geldig voor ... jonge mannelijke mestrunderen
(Verordening (EEG) nr. 3116/76) ; certificaat geldig
in ... (Lid-Staat van afgifte);

— gyldig for ... ungtyre bestemt til opfedning
(forordning (EQDF) nr. 3116/76); licensen gyldig i
... (den udstedende medlemsstat);

— valable pour ... jeunes bovins males destinés a
Iengraissement (réglement (CEE) n°o 3116/76);
certificat valable en ... (Etat membre de déli-
vrance).

5. Section 20 of the licence shall include one of the
following endorsements :
— applicable levy: 55 % of full levy;

— geltende  Abschépfung: 55%  der vollen
Abschépfung ;

— prelievo applicabile : 55 % del prelievo intero;

— toe te passen heffing: 55 % van de volledige
heffing ;

— geeldende afgift : 55 % af hele afgiften ;

— prélévement applicable: 55 % du prélevement
entier.

Article 4

1.  The security shall be released forthwith :

(a) when the competent autherities in the importing
Member State receive proof from the importer that
the animal in question has:

— not been slaughtered before the expiry of the
period specified in Article 3 (2) (a), or

— died as a result of sickness or accident before
the expiry of such period ;

(b) in respect of every animal for which no import
licence was issued.

2. If the proof referred to in paragraph 1 (a) is not
furnished within 150 days from the day on which the
animal was put into free circulation, the security shall
be forfeit.

Where, however, a licence to import animals is not
used, an amount equal to only five units of account
per head shall be forfeit.

Article 5

1. Each animal imported on the terms set out in
Article 1 shall be identified by marking at least one of
its ears with either:

— an idelible tattoo, or

— an official or officially approved earmark.

2. Such tattoo or mark, recorded at the time the
animal is put into free circulation, shall be so
designed as to enable the date when the animal was
put into free circulation and the identity of the
importer to be checked as may be necessary.

Article 6
1. Import licences issued under’ this Regulation
shall be valid for 30 days from their day of issue
within the meaning of Article 9 (1) of Regulation
(EEC) No 193/75.
2. Applications for licences may be lodged up to 31
March 1977.

Article 7
Member States and the Commission shall cooperate

closely to ensure that this Regulation is complied
with.

Article 8

This Regulation shall enter into force on 1 January
1977.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3117/76
of 21 December 1976

amending and repealing the linking systems introduced in the beef and veal
sector, by way of protective measures, by Regulations (EEC) No 76/76 and (EEC)
No 223/76

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76 (?), and in particular Arti-
cles 7 (3) and 21 (2) thereof,

Whereas the import systems introduced as a protec-
tive measure by Commission Regulations (EEC) No
76/76 of 16 January 1976 (*), as amended by Regula-
tion (EEC) No 283/76 (*), and (EEC) No 223/76 of 30
January 1976 (5) provided for monthly invitations to
tender for fresh and preserved meat held by interven-
tion agencies, with entitlement to the issue of import
licences for products of the beef and veal sector;

Whereas, in view of the market situation, this system
should be relaxed; whereas, opportunities to import
certain traditionally imported products should there-
fore be improved,

Whereas certain products falling within subheading
16.02 B III b) 1 of the Common Customs Tariff have
been exempted from the protective measures;
whereas, however, experience has shown that it is
necessary to define these products more clearly in
order to ensure that the system should work effi-
ciently ;

Whereas these measures constitute a step towards the
restoration of the normal import system; whereas,
therefore, it is time to give notice of the end of the
system of protective measures ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
as well as those amending title II of Regulation (EEC)
No 76/76 and those amending Regulation (EEC) No
223/76 are in accordance with the opinion of the
Management Committee for Beef and Veal,

(1) O] No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
() OJ No L 10, 17. 1. 1976, p. 21.
() O] No L 36, 11. 2, 1976, p. 10.
(5) OJ No L 26, 31. 1. 1976, p. 59.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 76/76 is hereby
amended to read as follows :

‘Article 1

1.  Import licences as laid down in Article 15 of
Regulation (EEC) No 805/68 shall be required in
respect of the products listed in Article 1 (c)
thereof, with the exception of those referred to in
paragraph 2 hereof.

2. No import licence shall be required in
respect of the following products falling within
subheading 16.02 B III b) 1 of the Common
Customs Tariff :

(@) prepared or preserved cooked beef and veal or
cooked beef and veal offal put up in hermeti-
cally sealed containers weighing not more than
5 kilogrammes net;

(b) beef and veal cooked and frozen put up in
hermetically sealed containers weighing not
more than 7 kilogrammes net. ”

3. For the purposes of this Article the following
shall be regarded as cooked : products which have
been subjected to sufficient heat to prevent the
growth of Clostridium botulinum and which have,
in the case of those products referred to in para-
graph 2 (a) which are not put up in hermetically
sealed metallic cans and also those products
referred to in paragraph 2 (b), the following further
characteristics :

— no trade of pinkish liquid on the surface of a
cross section of the product which is cut at its
thickest point;

— a pH of 55 or over.”

Article 2

1. The Annex to Regulation (EEC) No 76/76 is
hereby replaced by Annex I hereto.

2. Article 8 (4) of Regulation (EEC) No 76/76 is
hereby amended to read as follows :

‘4. The tender shall indicate the group of
products referred to in Article 9 (2) which the oper-
ator intends to import.’
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Article 3

Article 9 of Regulation (EEC) No 76/76 is hereby
amended to read as follows :

‘Article 9

1.  The minimum selling prices shall be fixed
for the products in question in the light of the
tenders received and the need to offset by the
selling prices the advantage gained from the
suspension of the levy referred to in Article 6 (1).

2. Different minimum prices may be fixed for
tenders relating to imports of

A — frozen meat for processing ;

B — products falling within subheadings

01.02 AII b) 1,

02.01 A Il a) 1 bb) 11 aaa),
02.01 A I a) 1 bb) 22 aaa),
and 02.01 A 1I a) 1 bb) 33 aaa)

in the Annex;
C — the other products specified in the Annex.
3. The purchase contract shall include one of
the endorsements referred to in Article 4 (1),
together with the number “76/76”, followed by the

capital letter denoting the group of products
concerned in accordance with paragraph 2.

4. The purchase contract shall give entitlement
to the issue of import licences only in respect of
the group of products concerned.’

Article 4
Regulation (EEC) No 223/76 is hereby amended as
follows :

1. The Annex is replaced by Annex II hereto.

2. Article 2 (4) is amended to read as follows :

‘4. The tender shall indicate the group of
products referred to in Article 3 (2) which the oper-
ator intends to import’.

-

3. Article 3 is amended to read as follows :
‘Article 3

1.  The minimum selling prices shall be fixed for
the products in question in the light of the tenders
received and the need to offset by the selling prices
the advantage gained from the suspension of the
levy referred to in Article 6 (1) of Regulation (EEC)
No 76/76.

2. Different minimum prices may be fixed for
tenders relating to imports of

A — frozen meat for processing;
B — products falling within subheadings

01.02 AIl b) 1

0201 A II a) 1 bb) 11 aaa),
0201 A II a) 1 bb) 22 aaa),
and 02.01 A II a) 1 bb) 33 aaa)

in the Annex;

b

C — the other products specified in the Annex.

3. The purchase contract shall include one of
the endorsements referred to in Article 4 (1) of
Regulation (EEC) No 76/76, together with the
number “223/76”, followed by the capital letter
denoting the group of products concerned in accor-
dance with paragraph 2.

4. The purchase contract shall give entitlement
to the issue of import licences only in respect of
the group of products concerned.’

Article 5

Regulations (EEC) No 76/76 and (EEC) No 223/76
are repealed with effect from 1 April 1977. However,
they shall remain applicable for operations resulting
from tenders for intervention beef lodged up to the

third Monday of March 1977.

Article 6

This Regulation shall enter into force on 22
December 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX I
Annex to Regulation (EEC) No. 76/76

Products to be imported

CcCT
heading
No

Description

Quantity in kg which
may be imported for
each kg of frozen
bone-in meat bought
from intervention
agencies

3

01.02

02.01

Live animals of the bovine species :
A. Domestic species :

II. Other:
b) Other:

1. Not yet having any permanent teeth, of a

weight of not less than 350 kg but not more
than 450 kg in the case of male animals, or of
not less than 320 kg but not more than 420 kg
in the case of female animals (a)

2. Other

Meat and edible offals of the animals falling within heading
No 01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen:

A. Meat :

II. Of bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
1. Fresh ar chilled :
aa) Of calves

bb) Of adult animals :

11. Carcases, half-carcases or ‘compensated’
quarters :

aaa) Carcases of a weight of not less
than 180 kg but not more than
270 kg and half-carcases or
‘compensated’ quarters of a
weight of not less than 90 kg but
not more than 135 kg, with a low
degree of ossification of the cartil-
ages (more especially those of the
symphysis pubis and the vertebral
apophyses), the meat of which is
of a light pink colour and the fat
of which, of extremely fine struc-
ture, is white to light yellow in
colour (a)

bbb) Other

22. Forequarters :

aaa) Of a weight of not less than 45 kg
but not more than 68 kg, with a
low degree of ossification of the
cartilages (more especially those
of the vertebral apophyses), the
meat of which is of a light pink
colour and the fat of which, of
extremely fine structure, is white
to light yellow in colour (a)

bbb) Other

300
200

1-00

1:50
1-00

1-50
1-00
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Quantity in kg which
may be imported for

ccT - each kg of frozen
heading Description bone-in meat bought
No from intervention
7‘ agencies
1 2 3
02.01 33. Hindquarters :
(cont'd) aaa) Of a weight of not less than 45 kg
but not more than 68 kg (not less
than 38 kg but not more than 61
kg in the case of ‘Pistola’ cuts).
with a low degree of ossification of
the cartilages (more especially
those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which,
of extremely fine structure, is
white to light yellow in colour (a) 1-50
bbb) Other 1-00
cc) Other cuts of veal and beef :
11. Unboned (bone-in) 0-80
22. Boned or boneless 0-60
2. Frozen:
aa) Carcases, half-carcases or ‘compensated quar-
ters’ 1-00
bb) Forequarters 1-00
cc) Hindquarters 1-00
dd) Other:
11. Unboned (bone-in) 0-80
22. Boned or boneless 0-60
02.06 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in
brine, dried or smoked :
C. Other:
I. Of domestic bovine animals :
a) Meat 0-50
16.02BIIIb)1| Other prepared or preserved meat or meat offal, containing
bovine meat or offal, excluding meat or offals of swine 0-50

(a) Entry under this subheading is subject to the production of the certificate referred to in paragraph 2 (c) of Annex I to the trade
agreement between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
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ANNEX II
Annex to Regulation (EEC) No 223/76

Products to be imported

Quantity in kg which
may be imported for

CcCT o each kg (net weight)
heading : Description of canned beef bought
Ne from intervention
agencies
1 2 3
01.02 Live animals of the bovine species :
A. Domestic species :
II. Other:
b) Other :
1. Not yet having any permanent teeth, of a
weight of not less than 350 kg but not more
than 450 kg in the case of male animals, or of
not less than 320 kg but not more than 420 kg
in the case of female animals (a) 4-50
2. Other 3-:00
02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading
~ No 01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen:
A. Meat :

II. Of bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
1. Fresh or chilled:
aa) Of calves 1-50

bb) Of adult animals :

11. Carcases, half-carcases or ‘compensated’
quarters :

aaa) Carcases of a weight of not less
than 180 kg but not more than
270 kg and half-carcases or
‘compensated’ quarters of a
weight of not less than 90 kg but
not more than 135 kg, with a low
degree of ossification of the cartil-
ages (more especially those of the
symphysis pubis and the vertebral
apophyses), the meat of which is
of a light pink colour and the fat
of which, of extremely tine struc-
ture, is white to light yellow in
colour (a) 2:25

bbb) Other 1-50

22. Forequarters :

aaa) Of a weight of not less than 45 kg
but not more than 68 kg, with a
low degree of ossification of the
cartilages (more especially those
of the vertebral apophyses), the
meat of which is of a light pink
colour and the fat of which, of
extremely fine structure, is white
to light yellow in colour (a) 2:25

bbb) Other 150
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Quantity in kg which
may be imported for

CcCr i
heading - Description of canmed e bonght
No from intervention
agencies
1 2 3
02.01 33. Hindquarters :
(contd) aaa) Of a weight of not less than 45 kg
but not more than 68 kg (not less
’ than 38 kg but not more than 61
kg in the case of ‘Pistola’ cuts),
with a low degree of ossification of
the cartilages (more especially
those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which,
of extremely fine structure, is
white to light yellow in colour (a) 2:25
bbb) Other 1-50
cc) Other cuts of veal and beef :
11. Unboned (bone-in) 1-20
22. Boned or boneless 0-90
2. Frozen:
aa) Carcases, half-carcases or ‘compensated quar-
ters’ 1-50
bb) Forequarters 1-50
cc) Hindquarters 1-:50
dd) Other:
11. Unboned (bone-in) 1-20
22. Boned or boneless 0-90
02.06 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in
brine, dried or smoked : .
C. Other:
I. Of domestic bovine animals :
a) Meat 075
16.02BIIIb)1| Other prepared or preserved meat or meat offal, containing
bovine meat or offal, excluding meat or offals of swine 075

(a) Entry under this subheading is subject to the production of the certificate referred to in paragraph 2 (c) of Annex 1 to the trade
agreement between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.




No L 352/20

Official Journal of the European Communities

22. 12. 76

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3118/76
of 21 December 1976

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76 (), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 2902/76 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2992/76 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2902/76

to the information at present available to the Commis-
sion that the basic amount of the levy at present in
force should be altered as shown in this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is hereby fixed, per 100 kilogrammes of
product, at 0-2142 unit of account per percentage
point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22
December 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

o L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
o L 167, 26. 6. 1976, p. 9.

o L 332, 1. 12. 1976, p. 23.
o L 341, 10. 12. 1976, p. 22.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3119/76
of 21 December 1976

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76 (%), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1564/76 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 3102/76 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1564/76
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22
December 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1976.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 9.
() O No L 172, 1. 7. 1976, p. 31.
() OJ No L 348, 18. 12. 1976, p. 39.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 21 December 1976 fixing the import levies on white
' sugar and raw sugar

(u.a/100 kg)
CcCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 21-42
B. Raw sugar 1933 ()

() Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM 20-74
EURONORM 27-74
(*y EURONORM 92-75
EURONORM 94-73
(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-7§

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

The following is a list

EURONORM  1-5§
EURONORM  2-§57
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  5-55
EURONORM  6-5§
EURONORM  7-55
EURONORM  8-55

EURONORM  9-5§

EURONORM 10-55
EURONORM 11-5§

EURONORM 12-5§
EURONORM 13-5§

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
EURONORM 22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2¢ édition (1974) « .« v o v e e e e e e

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2¢ édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . . . . .. .. ...
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . ..
Grain oriented magnetic sheet and strip . . . . . . . . . . .. ... ..

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and T'scales) . . . . . . . . . ... ... .....

Méthodes de détermination des caractéristiques magnétiques des tdles
magnétiques 4 I'aide du cadre Epstein de 25 ecm . . . . . . . . . . . L.

Aciers pour frappe a froid et extrusion A froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 4 fasc. § . . . . . L e e e e e e

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests — Creep test for steel . . . . . . . . . . . ...

of all the EURONORMS so far published :

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . .. . ... ... .. .... .
Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . .. . .. ... ...
Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . . . ... ... ...
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Pacier. . . . . . . e ..
Essai de dureté Vickers pour Pacier . . . . . . . . . . . .. .. ...
Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . ... ... ...,
Essai de résilience Charpy pour Yacier . . . . . . . . . . . .. .. ..

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance i la
traction de Pacier . . . . . . . . . . ... . e e e e

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier . . . . L e e e e e e e e e

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de 'acier . . . . . . .
P

Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’'une épaisseur de 0,5 mm
inclus A 3mmexclu . . . . . . .. L Lo

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm

Essai de pliage alterné des téles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
Aa3mm . .ol e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Essai d’emboutissage A flans bloqués . . . . . . . . . . . .. ... .

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Pétirage — Examen de la surface . . . . . . . .. .. .. oL L.

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Pétirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . ... ... ..

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Pétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . .. . ...

Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . .
Poutrelles IPE — Poutrelles & ailes paralléles . . . . . . . . . . . . . ..
Conditions générales techniques de livraisont pour les produits en acier .

Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de 'acier & température
élevée . . . . L L e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Essai de trempabilité par trempe en bout de I'acier — Essai Jominy . . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usage général . . . . . e e e e e e e e e

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
acler . . . . oL o e e e e e e

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis 2
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . ... o000 oL

Price
inf

145
0-85
120
0-60
0-60
2:20

170

1-70

440
170
1-10

135
0-85
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

0-60

0-60
0-60

075
0-60

0-60
0-60

0-60

075

1-60
0-60
0-60
0-60

075
135
0-60
1-85




EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

49-72

50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

Téles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure a 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . ... o000 000

Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids
Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage a froid —
Normede qualité . . . . . . . . . . . . . ..o

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieurg & 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et
sur la forme :

Poutrelles A larges-ailes a faces paralleles — Tolérancos de laminage . . . . .

............

................................

.............................

Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion
dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . ... ..o

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazométrique apreés combustion dans un
courant d’OXYBene . . . . . . . 4 . e e e e e e e e e e
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de

trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene . . . . . . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . ..

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene

Tbles et bandes en aciers alliés pour chaudieres et appareils soumis & pression
— Nuancesetqualités . . . . . . . . . . ... .00

Poutrelles IPE laminées & chaud — Tolérances de laminage

........

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée 4 entailleen V.. . . . . . . . . .

Feuillards 4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales

----------------------------

Feuillards 4 chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . . . L s e e e e e e e e e e
Feuillards laminés & chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-

sions, la formeetlepoids . . . . . . . . . . . ... o000,

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
A
revétus

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de 'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique

...............................

...............

Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure 3 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et lepoids . . . . . . . . . . .. ..

Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . .. . ...
Poutrelles a larges ailes a face paralléles . . . . . . . . . . . . ... ..
Petits fers U laminés achaud . . . . . . . . . . . . .. ...

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . . . . . . . . . . ‘

Corniéres a ailes égales et 4 coins arrondis laminées a chaud . . . . . . . .
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